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Manitoba Regulation 340/87 R amended
1 Schedule A of the Lands Withdrawn
from Prospecting Orders ,  Manitoba
Regulation 340/87 R, is amended by this
regulation.

Modification du R.M. 340/87 R
1 Le présent règlement modifie
l'annexe A des Arrêtés concernant les

biens-fonds soustraits à l'exploration,
R.M. 340/87 R.

2 Subsection 21(4) is replaced with the
following:

2 Le paragraphe 21(4) est remplacé par
ce qui suit :

Lewis Bog Ecological Reserve
21(4) All those portions of Sections 1, 2, 9
to 13, 23 and 24 in Township 10 Range 10 E.P.M.,
portions of Sections 2 to 12, 15 and 16 in
Township 10 Range 11 E.P.M., portions of
Sections 25, 35 and 36 in Township 9 Range 10
E.P.M., and portions of Sections 30 to 32 in
Township 9 Range 11 E.P.M. shown on Director of
Surveys Plan No. 20582.

Réserve écologique de Lewis Bog
21(4) La partie des sections 1, 2, 9 à 13, 23
et 24, township 10, rang 10 E.M.P., des sections 2
à 12, 15 et 16, township 10, rang 11 E.M.P., des
sections 25, 35 et 36, township 9, rang 10 E.M.P. et
des sections 30 à 32, township 9, rang 11 E.M.P.
indiquée sur le plan du directeur des Levés
no 20582.

3(1) Subsections 37(3), (4) and (6) are
repealed.

3(1) Les paragraphes 37(3), (4) et (6) sont
abrogés.
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3(2) Subsection 37(8) is replaced with the
following:

3(2) Le paragraphe 37(8) est remplacé par
ce qui suit :

Pembina Valley Provincial Park
37(8) All those portions of Sections 1 and 12,
Township 1, Range 7 W.P.M., and portions of
Sections 4 to 7 in Township 1 Range 6 W.P.M.
shown on Plan 20583.

Parc provincial de la Vallée-de-la-Pembina
37(8) La partie des sections 1 et 12,
township 1, rang 7 O.M.P. et des sections 4 à 7,
township 1, rang 6 O.M.P. indiquée sur le plan
no 20583.

4 The following is added after
section 65:

4 Il est ajouté, après l'article 65, ce qui
suit :

PROVINCIAL PARKS PARCS PROVINCIAUX

Kinwow Bay Provincial Park 
66 All those portions of Township 35,
Ranges 1 W.P.M. and 1 E.P.M., including
Government Road Allowances, shown on
Plan 20575.

Parc provincial de la Baie-Kinwow
66 La partie du township 35, rangs 1
O.M.P. et 1 E.M.P., y compris les emprises
gouvernementales, indiquée sur le plan no 20575.

Moose Lake Provincial Park
67 All those portions of Sections 1, 2, 10
to 14, 23 and 24 of Township 3, Range 16 W.P.M.,
and portions of Sections 18 and 19 of Township 3,
Range 17 W.P.M. shown on Plan 20584.

Parc provincial du lac Moose
67 La partie des sections 1, 2, 10 à 14, 23
et 24, township 3, rang 16 O.M.P. et des sections 18
et 19, township 3, rang 17 O.M.P. indiquée sur le
plan no 20584.

Sturgeon Bay Provincial Park
68 All those portions of Townships 32
to 34, Range 3 W.P.M., including Government Road
Allowances, shown on Plan 20574.

Parc provincial de la Baie-Sturgeon
68 La partie des townships 32 à 34, rang 3
O.M.P., y compris les emprises gouvernementales,
indiquée sur le plan no 20574.

ECOLOGICAL RESERVES RÉSERVES ÉCOLOGIQUES

Cedar Bog Ecological Reserve
69 All of the north half of Section 33 in
Township 7, Range 10 E.P.M. and the south half of
Section 4 in Township 8, Range 10 E.P.M. shown on
Director of Surveys Plan No. 20581.

Réserve écologique de Cedar Bog
69 La moitié nord de la section 33,
township 7, rang 10 E.M.P. et la moitié sud de la
section 4, township 8, rang 10 E.M.P. indiquées sur
le plan du directeur des Levés no 20581.

Pelican Islands Ecological Reserve
70 A l l  t h o s e  p o r t i o n s  o f
Sections 2, 14, 23, 24, 25 and 36 in Township 37
Rang e  1  E . P . M . ,  a nd  p o r t i o n s  o f
Sections 14, 23, 24, 25 and 35 in Township 365
Range 1 E.P.M. shown on Director of Surveys Plan
No. 20576.

Réserve écologique des Îles-Pelican
70 La partie des sections 2, 14, 23, 24, 25
et 36, township 37, rang 1 E.M.P. et des
sections 14, 23, 24, 25 et 35, township 365, rang 1
E.M.P. indiquée sur le plan du directeur des Levés
no 20576.
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Piney Ecological Reserve
71 A l l  t h o s e  p o r t i o n s  o f
Sections 3, 4, 9, 10, 16 and 17 in Township 1,
Range 12 E.P.M. shown on Director of Surveys Plan
No. 20577.

Réserve écologique de Piney
71  La partie des sections 3, 4, 9, 10, 16
et 17, township 1, rang 12 E.M.P. indiquée sur le
plan du directeur des Levés no 20577.

St. Labre Bog Ecological Reserve
72 All those portions of Section 13 in
Township 6 Range 11 E.P.M., portions of
Sections 10 to 18, 20 to 25, 28, 29, 32 and 33 in
Township 6 Range 11 E.P.M., and portions of
Sections 7, 18, 19 and 30 in Township 6, Range 12
E.P.M. shown on Director of Surveys Plan
No. 20578.

Réserve écologique du marais de Saint-Labre
72  La partie de la section 13, township 6,
rang 11 E.M.P., des sections 10 à 18, 20
à 25, 28, 29, 32 et 33, township 6, rang 11 E.M.P. et
des sections 7, 18, 19 et 30, township 6, rang 12
E.M.P. indiquée sur le plan du directeur des Levés
no 20578.

Ste. Anne Bog Ecological Reserve
73 All those portions of Sections 19, 30
and 31 in Township 7, Range 8 E.P.M. shown on
Director of Surveys Plan No. 20579.

Réserve écologique du marais de Sainte-Anne
73  La partie des sections 19, 30 et 31,
township 7, rang 8 E.M.P. indiquée sur le plan du
directeur des Levés no 20579.

Woodridge Ecological Reserve
74 All those portions of Sections 2 and 3 in
Township 4 Range 9 E.P.M. shown on Director of
Surveys Plan No. 20580.

Réserve écologique de Woodridge
74 La partie des sections 2 et 3,
township 4, rang 9 E.M.P. indiquée sur le plan du
directeur des Levés no 20580.

April 22, 2016 Minister of Mineral Resources/
22 avril 2016 Le ministre des Ressources minières,

Dave Chomiak

Insert Date 3


